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Виходить у Львові що 
я (крім неділь 1 гр. 

Қат, сьсят) о 5-1й г0- 
дині по шолудви. 
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Адмінїстрация : Улида 
Чарнецкого ч. 


Письма приймають ся 
лиш транковані, 


Рукописи звертають ся 
лиш на окреме жадяне 
У Ва зложенем оцләти 
почтової, 


е 
тані 
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'ЯЦИЇ  незапеча- 
ВІЛЬНІ від оплати 
почтової. 


Вісти політичні. 
(Процес Драйруса 3 заява в урядовій газет ні. 
мецкій. — Англія а Трансваль.) 


Процес Драйфуса добігає вже до кінця і 
Мабуть вже нинї буде. проголошений вирок. 


| бельми характеристичним для цілої справи 
| фактом есть заява, яка полвила ся в урядовій 


части берлиньского „&вісһѕаплојсег-а“. Прави- 


| Тельотво нїмецке зі нзглялів людянности подає 
| В тій заяві до відомости, що не мало віколи 


Ніяких зносин з Драйфусом, та пригадує, що 
ТО само заявив вже був в своїм часі німецкий 
амбасадор в Парижи, гр. Мінстер, Казимір-Пе- 


| рієрови, Дюпюеви і Ганнотови. — А звістно, 


Що генеральний штаб і всі его приклонники 
Як раз уперто стоять при тім, що Драйфуе 
видев Нїъцям якісь важні документи, і за то 
ПО свого часу засуджено. По чиїй оторонї те- 
пер правда, годі знати ; процес, бодай о окіль- 
КО він був приступний для ширшої публики, 
оаа дно. Длятого зовсїм справедливо 
бо ё е7 Драйфуса, Леманок, що справу 
дістати назад ті 6; о ани 
еро "У документи які списані на бор- 

Ро, а які мав Драйфус видати німецкому 


Деманж гово 
Між иншим пі 
борони момент 
Сее сап 


орив вчера через дві години. 
Двіс він два дуже важпі для о- 
и, а іменно, що в документі 
айе (е Т. сказано, що пляни відобра- 


Неділя 29 сериня (10 вересня) 1899. 


Рік ЇХ | 


‚но і що заплачено за них 300 франків або за 
Годин документ по 20 франків. Чи гадаєте па- 
нове — питав Деманж — що Драйфус за 20 фр. 
здрадив би вітчину. Дальше перейшов Деманж 
до справ заграничних аташе войскових і ска- 
зав, що ті аташе довідали ся о причині аре- 
штованя Драйфуса і єго засуджено аж по ого- 
лошевню змісту бордеро. Тайне йоѕѕісг виказало, 
що імя ШПетергазого вискробано з кількох до- 
| кументів. Деманіж вірить слову чести чужих 
аташе, що не мали ніяких зносин з Драйфу- 
|сом впрочім один з міністрів чужої держави 
|(німецкий, Більов) сказан то з правительствен- 
ної лави в парляменті. Деманж підносить та- 
кож, що аташе А. (німецкий, Шварцкоппен), 
котрий завіряв, що немав ніяких зносин з 
Драйфусом дав до зрозуміня, що порозумівав 
ся з Мстергазим. Деманж промавляв вчера 5 
годин і бесіда єго зробила велике вражінє. 
Нині має ще промавляти адвокат .Ляборі, ви- 
рок буде проголошений мабуть вечером. 


Війна лежи Англїєю а Траневалем буде 
мабуть леда день проголошена. Обі сторони $ 
великім поспіхом лагодять ся вже до неї. Вче- 
ра відбула ся в Льондонї рада міністрін, ко- 
тра тревала півтретя години. Кажуть, що вна- 
слідок тої ради має бути вислана до Транова- 
лю дуже евергічна депеша. Зачувати також, 
що 10.000 войска відходить незадовго до по- 
лудневої Африки. 


Перадплата у Львові 
в ягенциї дневників 
пасаж Гавомана ч. 9 і 
в ц. к. Староствах на 
провіндиї: 


на цілий рік вр. 2:40 
на пів року , 1:20 
на чвертьроку, --60 
місячно . --'Я0 


т 
Поодиноке число 1 кр. 


З почтовою пере- 


вилкою: 
на цілий рік вр. 5:40 
на ців року , 270 
на чвертьроку, 185 
місячно . —'45 


л 


Поодиноке чясло 8 кр. 


Дьвіє дмя 9-го вересня 1899. 


-- Іменованя. Директором канцеляриї Ради 
Державної іменований радник суду краввого Альой- 
зий Бавер-Баргер. 


Впревосьв. Митрополит Куїловский і 
Преосьв. епіскоп станиелавівский зложагь присягу 
в руки Є. Вел. Цісаря дня 12 е. м. 


-- Парехіяни в Анрешорах вложили на по- 
горільців християн в Скалі повіта борщівского 2 
зр. а на погорільцїв в Їурасуморі на Буковині 
1 зр. котрі то жертви ц. к. Староство в Шечеві- 
жинї відослало враз з иншими датками вібранимц 
в пяших громадах до ц. к. Староства в Борщеві, 
взгзядно до ц. к. Президиї краввого правительства 
на Буковині. — Ц. к. Староста: нде. 


-- Зміна календаря в Росиї, Як сзвістно 
займають ся росийскі учені з припорученн прави- 
тельстға справою зміни старого, юліяньского ка- 
лендаря, на новий грагорияньский. Зміна така не 
всть так легка як би здавало ся, іменно же зі 
взгляду на широкі маси темних людий, котрим 
годї покласти в голову, длячого нараз якісь сьвята 
мали би припадати майже о дві неділі скорше як 
звичайно. Ллятого таку зміну треба переводити 
поволи і постепенно. Отже князь Барклай де Толаї- 
Ваймарн предложив як доносить „Петерб. 
Лісток“ -- слідуючий оригінальний провкт зміни: 
День 1-го січня 1900 р. мав ся числити від 12 ої 
години в ночи до 12-0ї години в полудне (отже 


О СПАДЩИНУ, 


(Повість з акллійского), 


(Дальше). 


Опісля пішов він простїсенько до стайні 
розмавляв зі Спавіновим паробком від коний 
Котрого висилаз домів. ; 
-- Поведу „Буйвола“ нині пополудни до 
Мого приятеля -- сказав він до Гакінса. — 
ате Вам Ваші гроші, і можете, скоро хочете, 
Вертати назад до Льондону. Я гадаю, що мій 
Приятедль буде вповні вдоволений моїн купном. 
-- Добре, добре — сказав на то Гакіне, 
й підпив був собі сивухи і досить бай- 
о дивив ся на все, що діє ся доокола 
) ёму лиш одно було на гадці, яким би 
Обом відзискати знову ласку у свого па- 
то мусить уважати на себе, а ми му- 
а на себе — і конець. 
й ще щоб „Діставши умовлену ря та 
рінштон з соки більше, пішов собі, 1 ер- 
я ІЛьше єго не видів. «Люди в го- 
ризници зр видали Керрінгтона, а власти- 
Телеви гостинниці КЕ Н і 
Кавав єму сїдлати ето о наз, срии дае 
Н сам день Съ н Рк е ло 
Змеркло ся. Керрінгтон у и 
по е ані перед езуне ані 
5 полудни ИХОДИв з гостинниці. Здавало 
Я, як би торжественна хвиля не впливала 
Якось на того чужанця, ані своїм релігійним, 
ЛЇ суспільним значінем. Він сидів сам один 


| Котри 
оДужи 
епос 


на; 
сим 


в тихій комнатї малої сїльскої господи, заду- 
маний над своїм маленьким ваписником, запи- 
саним хорошим дрібним письмом. 

Коли Керрінгтонови привели коня, сів 
він ва пего без великого труду, і поїхав, коли 
вже добре зробило ся темно. ,Буйвілє не ро- 
бив єму ніяких трудностий. бго брав ся вже 
сумнів о правді того, що єму о тім кони наго- 
ворили. А що було би, як бу то дійстно буда 
правда, що „Буйвіл“ то такий чортяка, котрий 
не дає на ссбі їздити -- що було би, як би 
вої вго наміри не удали ся? Ну, тогдп були 
би инші способи, якими можна би позбути ся 
Ляйенеля Даргуна, і він бч стратив лиш то, 
що за коня заплатив. З другої же сторони міг 
той „Буйвіл“, що дістав в сільскій господі до- 
сить скупо вівса і біг по лихім гостинци, бути 
зовсім ипшим тогди, коли би на ловах гонив 
через поля. От-так роздумував собі Віктор 
Керрінгтон, коли Їхав поволи дорогою як до 
Гальгрун. Він всему добре придинив ся, взяв 
добре під розвагу час і місце. В гостиннім до- 
мі Ляйенеля Даргуна зібрали ся були всі слу- 
ги, піддані і люди з села. По торжественнім 
пирі пішла забава і весела гутірка а відтак 
подажи пунш. Керрінгтон оглянув вповні ту 
ціль в якій був виїхав, а вернувши назад до 
гостинниці, віддав коня опіці господаря. Тогди 
то не внав ніхто крім него, не знав навіть і 
той чоловік, що межи службою на ректорстві 
підслухував кожде слово, яке там говорено, та 
придивляв ся добре кождому в гостий, що 
„Нїягара“ опинив ся в стайни в гостипници 
я ,Бувіл" прийшов на єго місце до стайні рек- 
тора в Гальгрун. 


Остереженє, 


Гості, котрих сего Сьвятого вечера гостив 
у себе Гальгрунекий ректор, були: Данило 
Даргун, граф Реджінальд Еверстровг, пан і 
паві Мордант і їх дві хороші бідяві доньки, 
відтак ще дві инші, по части нам вже знані 
особи. Е 2 

Ті дві особи, то були Тордон І регим і 
єго сестра «Лідня — женщина, котрої завистив 
злість підпирала ті підлі заходи, що так на- 
гло зруйнували щасте графа Освальда Ёвер- 
стронга. 

Даргуни і Гордон Грегим були собі при- 
ятелями ще від тої пори, коли хлопцями си- 
діли в Ютонї в школі разом в одній лавці. 

Від коли оба братя в наслідок смерти 
графа Освальда стали богачами, старав ся Гор: 
дон о то, щоби єго відносини не то не охоло- 
нули, але коли можна ще й скріпили ся. Де- 
яким єго заходам удало ся довести до того, 
що вислано запросяни до него і єго сестри. 
Так стало ся, що він і єго сестра розгостпли 
ся на зиму в гостиннім домі ректора. 

ордон Грегим старав ся дуже о ті за- 
просини. бму з кождим днем залежало щораз 
більше на тім, щоби єго сестра зробила добру 
партию, бо їй, аж страх погадати, доходило 
вже трийцять літ. Хоч і як она дбала про 
свою красу, то все-таки мусіла прийти пора, 
коли й та краса би щезла; тогди лишилась би 
старою панною. 

Коли она вже тепер була Гердонови тя- 
гарем, то о скілько більшим була би тогди! 
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пів дня за день); день 2-го січня мав ся числити | тива вхопила Прібаніча під колеса та сунула ним 


від 19.0ї год. в пелудне до 194-0ї год. о півночи 
і т. д., аж за б днів календар росийский етарий, 
юліяньский, арівнав ся в календарем новим, гри- 
горияньским уживаним майже загально в вроші. 
— А чи не можна би так само і у нас вробати ? 
Зрівванв календара иринесло бл нам великий хо- 
сен. Веї християни воїх трох обрядів у нас сьвят- 
кували би тогди найважнійші сьвлта в один день 
і тогди міг би кождий піти до своєї церкви, а по 
містах бідні люди не потребували би н. пр. в рускі 
сьвята робити а в датиньскі сьвяткувати. Хвала 
божа, наш обряд і наша народність ба й добробит 
веїх лиш вискали би на тій зміні. Ба, коби не 
тоті „старовіри“, що то боять ся всякої зміни, 
хоч би она й як добра буля, то може би то й дало 
ся як зробити. ШНайважиїйша річ була би, щоби 
ми самі зробили собі ту зміну. Тогди не потребу- 
вали би ми казати, що хтось мішав ся нам до 
наших домашних сорав. 


-- В Калуши відбуде ся заходом кружка 
місцевих академиків вечерок з танцями дня 12-го 
н. ст. воресня. Комітет починив всякі стараня, 
щоби вечерок вицав як найвеличавійще, то-ж мав 
надію, що як з близших, так і з хальших сторін 
публика поспішить численно ма той вечерок ваба- 
вити ся весело. Дохід з вечерка призначений на 
„Народний Дім в Калуши", Вступ від особи 1 зр., 
білвт родинний 3 зр. Отрій для нань візитовий або 
вародний, для мужчин балевий. 


„Стрийский Боян“ устроюв дня 14 н. ст. 
с. м. в Долині, а дня 17 и. ст. с. м. в Рожиїтові 
концерти з добірною і різнородною програмою. 
По концертах відбудуть ся в обох згаданих місце- 
востях танці, Стрій візитовий. Початок о 8-ій год. 
вечером. 

-- Митє за капелюх. В неділю вечером 
їхав велізницею з Відня 86-літний Осин Прібаніч 
до місцевостя Гифляйн над Дунаєм. Коло етациї 
КріцендорФ схопив єму вітер капелюх в голови. 
Прібанічеви жаль було капелюка, і він не довго 
надумуючись, скочив а вагона ва ним, але так 
нещасливо, що злетів з насипу на долину і там 
лежав без памяти. Коли опісля прийшов до себе, 
виліз поволи ва насип і хотів здоймити свій ка- 
пелюх. В тій же хвили коли він сягнув по капе- 
люх, наді'їхав посцішнай поїзд з "Гульн і льокомо- 


більше як сто метрів. Якісь жінки, що були на 
недалекім горбі, побачили то і наробили крику та 
дали будникови знати, а той може на яких 50 
метрів від свовї будки знайшов вже лиш етрашно 
цокаліченого трупа. 


-- Відповідь п, Матк. Ви зовсїм сіграведли- 
во звернули увагу на хибне обчислонв американь- 
ских мілїопів в новинцї в числі 138. „Народ. Ча- 
соп.“ Річ очевидна, що 6 міліонів людий не може 
на би поробити міліонерами, як би поміж них 
роздати 15 міліонів, бо тогди кождий дістав би 
лиш 2 зр. 50 кр. Але як пояснити тепер та- 
ку грубу похибку в згаданій новинці? Хиба пе 
инакше, лиш так, що тому, котрий писав гу но- 
винку, так покрутило ся в голові від американь- 
ских мілїонів, що він їх взяв аж за бідїони, і ти- 
ми наділяв галицкий нарід, жадний гроша. 


Господарство, промисл, торговля, 
гігієна і вихован. 


Ради господарсикі. 


- Фізикально-економічна кля- 
сифікация рілї. З попередного вже знав- 
мо, на ҳілько кляне ділимо рілю; тут пригля- 
немо ся кождій клясі окремо: І. Кляса рілі: 
Пшенична земля першої кляси. Тут 
удають ся дуже добре: ріпак, пшениця, ячмінь, 
конюшина, бураки і стручкові ростини. Назва 
пішла від головного рода збіжа, яке сіємо на 
сїй ріли. Верхна почва мусить тут бути бодай 
21 до 26 центим. груба, а спідна почва навіть 
в значній глубинї (80 до 90 центим.) не дуже 
ріжнить ся від веркної; єсть перепускаюча 
в міру, богата в поживні части, тепла, лагідна, 
догідна для всіх ростин, котрі не потребують 
богато шеку і вапна. Ся ріля дуже догідна до 
глубокої управи. Почва тут глинковата або 
чорноземна. Пшеничні грунти суть коло Бел- 
ва, на Поділю і на Покутю. Вартість пшенич- 
них грунтів ставимо 100 а після того оціняє- 
мо і-вартість инших грунтів. Кажемо н. пр. 


що вартість ячмінної землі єсть 78. То треб 
так розуміти: Коли за морг пшеничної землї 
треба дати н. пр. 8 сотки, то за морг ячмінної 
землі треба дати лиш З раз по 78 або 234 ар. 
П. кляса рілї: Ячмінна земля першої 
кляси: Вартість 78. Надає ся знаменато лід 
ячмінь і під вої ростини, наведені в поперед! 
ній клясі; лиш одна пшениця менше тут ві" 
дає як на грунті [ої кляси. Верхна почва си 
грунтів не повинна бути тонша, як 21 центи: 
! метрів, а спідна така, як в попередній кля 
На сего рода грунта ростини гонять більш 
в листе і стебло як в зерно, а збіже часто ви 
лягає. — ПІ. кдяса рілі: Пшенична земля 
другої кляси: Вартість 67. На грунтах сеї 
кляси родить ся ліпше пшениця і овесу ЯК 
жито і ячмінь; крім того придатна она пі 

вику і червону конюшину. Верхна почва в 

менша як 21 центим. Земля буває тут дуже 
збита; по дощи твердне, вимагає великої сили 
до обробленя і сильних знарядів. Дає тяжко 
зерно. — ІУ. кляса: Ячмінна земля дру" 

гої кляси: Вартість 56. Більше придатна 
під жито і ячмінь, як під пшевнцю; впрочім 
удає ся тут добре пашниця, ростини стручко- 
ві, бараболі, ріпак, лен. Верхна почва бодай 16 
центим. беть то земля пухка, тепла, має досить 
глини, і длятого навіть в сухих роках дер: 
жить досить вохкости, дав дуже певний пожи» 
ток, потребує мірної сили тяглої до роботи і 
дає ся без великих коштів піднести на висший 
степень культури. — У. кляса: Ж итна зе: 
мля першої кляси: Вартість 83, значить 
ся, коли н. пр. морг пшеничної вемлі І. кляси 
коштує 8 сотки, то за морг сего грунту треба 
заплатити 8 рави по 88 або 99 зр. Грунт ееї 
кляси добрий під жито, житну мішанку (яре 
жито, горох і овес), під вовкиню, мішанку ко- 
нюшини в травою, бараболю. Верхна почва бот 
дай 18 центим. груба. Земля буває суха, за 
легка дає ся поправити навоженем марглю. 

Мозне стати тугійша, коли посіяти на ній бі- 
лу конюшину і траву, та ужити на пасовиско 
для овець. 

— Город у вересни. Якраз в сїм 
місяци ростуть в городі і роввивають ся як 
найсильнійше всїлякі родиъкапу сти, селе- 
ра і ростини в великим дистєм. Обильнійша 


Коли минали літа без тріюмфу і успіху для|ходить на таке, що ціле моє жите то вже з 
неї, она вробила ся сварливою , і межи братом | гори програна партия, 


а сестрою бували часті суперечки. 


хоч і як би я грала. 
!Менї таки так здав ся, як би мене хтось про- 


Крім сеї і так вже достаточної причини, І кляв, бо що й не зроблю, все не удасть ся. 


мав Гордон ще й иншу самолюбивісзь, щоби 
вистарати ся для своєї состри богатого мужа. 
Мошонка богатого шурина мусїла, розумів ся, 
стояти для него більше менше отвором; а він 
був не з тих, що відмавляли би собі того, що! 
можна брати з такого жерела. 

Він знав, що Ляйенель Даргун дає ся 
жінкам легко очарувати. Лїдия мусїла длятого 
старати ся зловити собі Ляйенеля Даргуна. 

Брат і сестра, коли бувало розмавляли з 
собою, то не завивали нічого в паперці. 

-- Знаєш що, Лідиє -- говорив капітан 
прочитавши їй лист .Ляйенеля Даргуна -- бу- 
деш собі сама винна, коли вернеш в Гальгрун 
не яко наречена того чоловіка. Був час, коли 
ти могла собі гадати, що зловиш щось ліпшо- 
го; але коли панні трийцять лїт, то муж з 
річними пять тисячами фунтів не повинен бу- 
ти для неї посьміховиском. 

— Не потребуєш мені з такою радостию 
пригадувати, кілько мені літ -- відповіла на 
то «Лідия і подивила ся на него гнївливо. — 
Ти, видко, забув, що ти о пять діт старший 
від мене. 

-- Я нічого не забуваю, моя панно. Але 
тобі годі рівнати ся зі мною. У мужчини вік 
не значить нічого, у женшини значить він все, 
і прикро меві пригадувати тобі, що вже над- 
ходять твої трийцяті уродини. На щасте не 
виглядаєш старшою як ва двайцять і сім літ 
а я дійстно гадаю, що скоро возьмеш ся добре 
до діла, то вловиш того провінціонального ре- 
ктора. Ректор з провінциї не значить богато 
для тої, що наставляла сітку на князя; але 
ліпше щось як нічо. А що з тобою дійстно 
дуже круто, то мусиш сим равом добре собі 
розважити, заким загравш послїдною картою. 
А що мусиш, то я даю моє слово на то. 

-- Досить мені вже того граня в карти — 


сказала на то панна 1 регим погірдливо. — Ви- 


Ова відвернула ся нетерпеливо від свого 
брата 1 сїла до фортепяну. Переграла байдуж- 
по кілька такгів вальса, Підчає коли капітан 
закурив собі цигаро і вийшов на малий баль- 
коник, що виходив на темну, мрачну улицю. 

Брат і сестра займали апартаменти при 
вузкій улици Майфер. Помешкане було мале, 
бідненько умебльоване, невигідне і дороге, але 
в краснім положеню. .Лідия могла лиш на етідь- 
ко з паньска мешкати, не инакше. 

Капітан Грегим викурив цигаро і пішов 
до свого клюбу, підчас коли єго сестра лиши- 
ла ся сама одна невдоволена і знеохочена в 
тім переконаню, що мине знов день без ніякої 
забави. 

Був час, коли надія на гостину в рек- 
торстві в Гальгрун була би їй зробила велику 
приятність. Тепер то вже минуло. Єї гор- 
дість зломили розчарованя, єї самолюбиву на- 
туру огірчили неудачі. 

Над команком висіло зеркало. Лідия спер- 
ла ся ліктями на марморовий примурок і при- 
глядала ся свому засумованому лицю. 

Було то красне лице, эле хмара понурої 
гордости затемняла єго красу. 


-- Мені ніколи не щастить ся -- скавала 
она сама до себе, коли так приглядала ся со- 
бі. — Як би хтось прокляв мене і мою красу. 


Ціле мов жите поминали мене задля других, 
що під кождим взглядом були нивші від мене. 
В самім роєцьвіті моєї молодости і краси ніхто 
мене не любив, як же можу мати Надію на лю- 
бов тепер, коли молодість моя минула а краса 
також вже доходить до кінця? А мій брат 
все-таки гадає, що я могла би ще зловити со- 
бі якого богатого мужа! 

Овна адвигнула погірдливо плечима і від- 
ступила ся від зеркала. Але хоч і як силува- 
ла ся показати по собі, що мадоважить пляни 
свого брата, то все таки згодила ся на то, що- 


о їх виконати. Отже пішла ще того самого 
дия перед полуднем до модистки, Відбула ея 
довга і трохи немила розмова в модиеткою, бо 
Лїдия з кождим рогом щораз більше ліздя в 
довги, а єї вірителї лиш длятого лишали еї 
трохи в спокою, що она инодї платила готів- 
кою на рахунок. 

Успіх теперішної розмови був як ввичай- 
но. Мадам Зузанна підняла ся зробити для 
панни Грегим на Ріадво красні сукні — а пан: 
на Грегим обіцяла зложити й сопіо більшу су 
му, не зважаючи на солсний рахунок. 

В сам день Різдва, коли на дворі сипало 
снігом, стояла панна ірегим в елегантнім про" 
гульковім костюмі в темно сірого сукна, з по- 
червовілим від вітру лицем, котре ще тим біль- 
ше відбивало від капелюха з синього оксаміту 
з сїрими перами, з боку коло молодого ректо- 
ра. Мягкий оксаміт і повіваючі пера украша- 
ли дуже користно єї інтересне личко. Лявра І 
Еллвн в своїй сьвіжій молодечій красі і скром- 
ненькім одїню чубили ся при аристократичній 
появі пікантної дами. 

Убогі в Гальгрун виглядали бувало г ве: 
ликою нетерпеливостию різдвянних сьвят. Па- 
рохіяни Ляйенеля Даргуна знали, що їх бо: 
Гатий і великодушний ректор щедро їх обдаруе. 

Він любив приймати у себе старих і мо- 
лодих у величавім приеїнку свого дому, вели: 
чеяного будинку, що колись був двором яко: 
гось пана. Він любив дивити ся на них, як 
они стояли поубирані в тепле одінє, за котре 
він заплатив в своеї власної кищені -- старі 
жінки в своїх сивих вовнянних спідницях і 
темних плащах а малі діти в одінях всілякої 
краски. 

Був то дійстно милий вид і в очах ре: 
ктора сьвітили ся сльови, ноли він на Різдво 
о другій годині відмавляв молигву за столом, 
накритим для сих скромних рівдвянних гостий. 

Веї убогі в цілої парохії були вапрошені 
до свого пастора на обід, а той обід, що від: 
бував ся о другій годині, робив Гальгрумеко- 
му ректорови більше приятности, як той пир, 


-- 
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руха в холодних ночах і часті дощі прискорю- 
ють ріст, так, що н. пр. головки капусти таки 
в очах ростуть. Коли ще Й підливати капусту 
ГНОЇВКОЮ 1 водою, то можна ваплекати таки 
дуже великі головки. Але рівночасно треба 
ПИЛЬНО И усениці губити. На грядках, з ко- 
Трих вже зібрано, ве треба давати бурянам ро- 
сти, бо они лиш витягають поживу в вемлї. 
Памятайте на то, щоби порожні 
"Рядки аж до часу, коли настануть 
морови, були зовеїм чисті, бев бу- 
Рянів! -- Хто через літо добре ходив коло 
города, той тепер буде збирати щедру ваплату 
За свої труди. Початок робить цибуля. Що: 
би цибуля скорше доходилв, притолочуе ся єї 
зелені дутки адо привалковує ся. Коли цибу- 
осо ПИ Е. є землі, треба єї одан день ли- 
г оці А щоби обісжли а відтак розете- 
е ната З порожнені грядки треба зарав 
К =. ной коді можна і потреба, то і ва- 
Каа. зараз вимову салату та де- 
зме зроби Лончастої капусти. Особливо добре 
меб, я на пісковатих грунтах, де треба 
еч 9 а в боровдках на 10 до 12 цен- 
Аа ш та 1дучих від заходу на вохід. 
Р а Е р засаджені ростинки не так дег- 
Я ы А ета Хто має в городі шпара- 
ану т била на них, скоро лиш 
К: «А е ПОСТИНаАТИ 1 спалити, 
ма а ся великий шкідник, 
ба рь: а орок мухи. Так само тре: 
_ н ОЕ ел ростини, котрі пообеї- 
Н: КОМИ або ва котрих розмножили ся 
К” грибки. Хто хоче заложити собі нову 
"р тим аж до весни. Можна 
=. ДИТИ молоденькі ростини в насі- 
асир віза ся незагусто в боровдки. Мо- 
б 7 За пересаджує ся відтак або на 
ку. { ло тиви або поки що на инщу гряд- 
лит" (Югбогбег рі сортою есть „ерфуртекий не- 
Меве). альше можна тепер 

ще сіяти ери вик (морхву), шпінат (рядка- 
Ми або широко) зимову салату, петрушку 
кмин (рядками) і богато дечого иншого, що 
хоче ся мати вчасно на весну. В декотрих ето- 
КА в пізній осени і цибулю. Такі 
и корінні 1 лікарекі як есдрагон, ла- 


| 
| 
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вандула, мятка, шальвія, меліса, ва" — Повила з томатів (помідорів). 
сильок і т. п. треба тецер пересадити, коли ,Зовсїм доспілі овочі зриває ея до коща, обми- 
ще не пересаджані. Щоби мати зелену пе-,ває ся їх і оббирає ся, а щоби ліпше дали ся 
трушку на зиму можна кілька ростин заса- | обібрати, треба їх спарити. Відтак кладе ся їх 
дити у вазонки, котрі можуть ще довго етоя- | до кітлика і ставить ея на огонь та варить ся 


ти на дворі. — Бараболі призначені до са- 
дженя рано з весни, треба тепер розгорнути 
у відповіднім місци, щоби добре обісхли, а то- 
гди будуть борзо кільчити ся. Коли заччуть 
кільчити ся, треба на то уважати, щоби лиш 
один або два кільчаки як найсильнїйше розви: 
вали ся, і аж коли добре розвинуть ся, садить 
ся їх в землю. — Томати або помідори 
в початком вересня мають богато овочів; для- 
того треба горішні зривати, щоби епіднїйші 
ліпше розвивали ся. Инодї треба таки вершки 
зовеїм повривати, щоби ростини не цвили і не 
родили нових овочів. Коли богато овочів, то 
корчики треба попідпирати і попривявувати до 
тичок. 


- Годівля кріликів не може у нас 
через то добре розвинути ся, що наші люди 
не уміють добре приправляти мяса з кріликів 
1 не знають що зробити зі шкіркою в них. 
Мимо того не треба би занедбувати годівлї 
кріликів. Крілик єсть зьвірятком, котре могло 
би добре виплачувати ся, бо єго годоване не 
коштув богато, а оно дуже множить ся. Сами- 
ця, що важить 41 пів кільо, може мати до року 
50 молодих, котрі в четвертім місяци дадуть 
150 кільо делікатного в смаку мяса. 


Всячина господарека. 


- Добрий кіт до бочок щобп не 
текли, можна зробити слїдуючим способом: 
Бере ся 12 грам. лою, 84 гр. воску 1 67 гр. 
омальцю; все топить ся разом 1 мішає ся добре, 
відтак  Здоймає ся в огню і коли мішанина 
зачинає вже пристигати, додає ся 42 грамів 
мілко пересіяного попелу з дерева. Місце де 
бочка тече або слиєить, треба добре озушити, 
взяти на конець ножа трохи того кіту, розі- 
гріти і замастити то місце. Тота маса до кіто- 
ваня держить ся довго в сухім місци і можна 
еї завсїгди зараз ужити. 


що був п. - нь 

і госта зчачений на сему годину для него 
1. З его власної кляся суспільної. 
ули дю 


ди в Гальгрун і охрестноети, ко- 
що Ляйенель Даргун уживає 
«зи 5, ЯК годилось би дупшастиреви, 
Д ДЫ еро, як вія сидів кодо якого 
потребі Бе як він давав поміч 1 пораду в 
пої п той ледви був би відмавляв 
Б `НОІ радости в хвилях відпочинку. 
реа , За що можна було єму докоряти, то ӧу- 
єго пристрасть для польонаня. 
Ніхто з члх, Що сего дня перед поду- 


трі говорили, 
більше жит 


Нем А 
п. сиділи на самім переді довгого стола, пе 
Ув сумнівати су о тім, п 
н ез о 
аргупа з що у АДяайенедя 


н було вельми благородне серце, 

б го пе сам один був можисноїми парожіяна- 
. УРТ т . 

ана, АЫ, випросихи собі у него позволене, 

о другій сав могли бути н тім товаристві, що 

до провуніня 15 %1йшло ся на обід. Лідия дала 

я 7 ЩО їй особливо залежи" тім 

призволеню. о залежить на 

стю би дуже хотіла видіти, як ті добрі 

м: ач оудуть споживати свої різдвянні при- 

Уа И: —— сказала она майже в таким одушев- 
ЄМ як мала дитива. 

аргунові парохіяни віддавали таки 


пов . к з 
ну честь всім тим присмакзи, які перед них 
Поставлено. 


Лідия казала, 


біла щось такого 
Ятніс 


що она ще піколи не ви- 
К 1 ЩО вробило би їй таку при: 
ть, ре оте екромні збори. 
Чі б : в. ; 
розкіш, „у М. пане Даргун, віддала за таку 
гантних р отся цілий севен повен пирів в еле- 
вирій ОВариствах -- говорила она в повним 
разу погля е 
дом на ректора. - Як то Вас му- 


сить тішяти - фо 
Е і к о 4 
ди уважати ся! щасливими повинні ті лю 


— Того я 
- н Р ід- 
Мові на то Лий е анаю, панно Грегии -- від 
Е яЙенель Даргун. -- Мені здає 
хиба ско Я 
ливим. Та рше л можу уважати ся ща 


же то в тім радість богача, що мо- 
помагати в потребі. 

не сказала на то вічого, аде очи 
Ли той подив. 


же бідним 


2 дия 
зі Висказува 


Підчас коли бідолашні Даргунові гості 
заїдали свій різдвянний пуддін !), ходив пан 
Даргун поміж ними і ровмавляв то з одним, 
то в другим, подав декому руку, погладив яку 
дитину по білявій єї головці та роввідував ся 
про недужих ітих, що не прийшла в гостину. 

Коли станув, щоби поговорити з одним 
із своїх парохіян, звернуло на себе єго увагу 
якесь дивне лице. Було то лице якогось ста- 
рого чоловіка, що сидів на другім кінци стола 
і так ваїдав свій пуддін, як би вічо не чув і 
не видів, що дів ся доокола него. , 

-- Хто то оитой дідусь? -- спитав Ляйе- 
нель якогось робітника, в котрим розмавляв. -- 
Мені здає ся, що я єго не знаю. 

-- Він не в сих сторін, пане, -- відповів 
робітник. Гаффер Гайфільд привів єго в собою. 
То мабуть его свояк. По правді сказавши то 
не яло ся, але бо й Гаффер Гайфільд не знає 
ся на тім, що годить ся а що ні. 

-- Я не виджу, що будо би в тім тако- 
го, що не годило би ся, Віллєме. Коди то Гай- 


фільдів свояк, то чому Гайфільд не мав его! 


сюди привести ? -- скавав на то Ляйенель 
добродушно. -- Мене то тішить, що єму пуддін 
так смакує. 


-- Ще й як -- скавав на то робітник і 
засьміяв ся. -- Видко, що має добрий апетит. 
Більше не було бесіди о тім старику з 


сивим водосєм, котре звисало єму аж по густі | 


вго брови, та з сивими пабородами, що вкри- 
вали єго лице. Він так якось дивно виглядав, 
як би якась птиця; ніс мав такий як би двюб 


у якого в тих круків, що сего дня кракали на! 


липах васипаних снігом в Гальгрунї. 


(Дальше буде). 


1) Пуддін (Рийдіоє) рід ангаїйского книша 


|4 до 5 годин, причім заєдно мішає ся ложкою, 
щоби не припалили ся. На 9 лїтрів томатів 
дає ся половину або таки цілу досить грубо 
покраяну цитрину, до того 41 до 5 грамів по- 
кришеного цинамону і три чверти до 1 кільо 
Всю ту масу дає ел назад до 
кітляка 1 варить ся дальше, аж стане така 
густа як повила зі сливок. Коли вже повила 
готові, складає ся їх в олої або поливані гор- 
шки і держить ся в сухім місци. Повила ті 
суть добрі до всїляких страв і можна їх їсти 
самі з хліби або булкою подібно як і повила 
зі сливок. 


цукрової муки. 


Вісти господарскі, промислові і торговельні, 


-- Ціна збіжа у Львові дня 6-го вересня: 
Пшениця 8:25 до 840 
6:20; овес 5:50 до 6'— 5 ячмінь пашний 5:25 
до 5:75; ячмінь новий 6'— до 050; го- 
рох до вареня 6:50 до 10'—; вика 4:40 до 4:60; 
сімя льняне --:--до--'--;) сімя конопельне —'— 
до —`—; біб —`— до —'—; бобик 4:40 до 4:60; 
гречка 7: — до 7.25; конюшина червона 42:-- до 
48:—; біла 80:— до 40:— ; тимотка —'— до 
—°—; шведска --'-- до —`—; кукурудза стара 
5:80 до 5:50; хміль —`-- до —`— ріпак 10:25 
до 10:50 


-- Ціна продуктів у Відни. На торг від 
2-го до 5-го вересня привезено на торг 360.000 
штук яєць і около 2.550 кільо масла. Прода- 
вано: Найліпших 85 до 36 штук, пліхших 37 
до 38 штук за 1 зр. Масло найліпше столове 
по 1 зр. 20 кр. до 1 зр. 35. масло з села по 
1 зр. 10 кр. до 1 зр. 20 кр., звичайне масло 
торгове по 90 кр. до 1.05 зр. сьвіжий сир 
по 24 до 28 кр. ва кільо. 


зр; жито 5:90 до 


— Ціна телят, безрог і овець на заріз: На 
торг до Відня привезено дня 7 вересня 33823 
штук телят, 1200 штук живих а 929 штук 
патрошених безрог, 366 штук патрошених о- 
вець 1 61 ягнят. За патрошені телята плачено 
по 44 до 64 кр., за живі 86 до 42 кр., за лїп- 
ші 44 до 48 кр. за найлїпші по 50 до 58 кр. — 
За молоді безроги 85 до 16 кр., за патрошені 
тяжкі 18 до 54 кр. за підсвинки 44 до 54 кр. 
За патрошені вівці 84 до 192 кр. за кільо. Пара 
ягнят по 5 до 12 зр. -- Живі вівці плачено 
по 21 до 28, бракові по 18 до 20 кр. за кільо. 


ТЕЛЕГРАМИ. 


Відень 9 вересня. Вчера відбуло ся тут 
віче премисловців на котре прибуло около 1500 
делегатів, а з тих 800 з країв коронних; сих 
| повитав бурмістр гр. Люегер. 


Париж 9 вересня. Гісато доносить, що в 
виду знаменитої бесіди Деманжа «Ляборі буде 
лиш коротко говорити. Вирок буде ниві про- 
і годошений. 
| Білград 9 вересня. Вчера розпочав ся тут 
| процес Кнезевича о замах на короля Міляна. 
ГРУ" відкликав то що візнав до протоко- 
лу, що нібито сторонники Караджержевича на- 
мовили єго до замаху і сказав, що він допу- 
\стив ся замаху в мести, що вго не приймили 
до публичної служби. 

Білград 9 вересня. Вчерашиої ночи пові- 
сив ся тут у вявници бувший бурмістр міста 
| Пабца, Ангеліч, котрий мав належати до най- 
більше екомпромітованих в замаху на короля 
Мілява. В письмі до жінки каже він, що не 
може пережитн ганьби, а хоче жінці забезпе- 


| 


з рибою абе мясом, котрвй цече ся в иечи або Чити пенсию. 


варить ся в щільно вамкненій, 
в горячій воді або також в полотні 


бляшанній Формі 
вимащенім 
маслом. (Подяки зробили г того слова свов ,рпіей"). 


За редакцию відповідає: Адам Креховєцкий. 


- м г а е я "и р 3 РА 
Г ака наа кає сс б с - Зала зни асар С Товариєтво рзаїмних обезпечень 
м зі Р са 66 
е7 У „Дністер 
Е А п - г і ои у Львові, Ринок ч. 10 (дім ,„Просьвітк“). 
їз } . Ҹ "о Я А Ж ма 4 Н Дег перше і одиноке руске товариство асекурацийле прн» 
р: У: Й ПРО Ж ЛО МЛ А: поручене Всечестному Духовеньству і всім вірним 
д. с ШИР РАХ сор 4 і 23 і 4 Впреосьв. Митроп. і Преосьв. Еп. Ордннарюнтамни ВІ 
- хі М Р; а ани о * У. всїх трех епархій, обезпечае будинки, уряджена ф 
"Фай, 4 ; / 5 Ы домашне, скот, господарскі знаряди, збіже в зерні і со- Ё 
съ т Э! ломі, сїпо в стогах і будинках против шкід { 
| В а 0 р пожарних. "М 
м і н б 


Же Стан Фондів з днем 31-го грудня 1898 
ге) виносить ; 
Ка Б 2 б, а резервовий н МЕ зр. 0 кр. | : 
ў езерва премій .263 зр. тр. і 
я Б. Фонд ЫЕ 45.000 ав що хе ‚206.880 вр. 57 кр. 
9 єї 9 Резерва специяльна 842 зр. 40 кр. 
бањ Шкоди хлїквідують ся безпроволочно. Й 
7 Полісн „Диїстра“ принимає Банк краєвий при 
с позичках гіпотечних. у 
- = На жите можна обезпечати ся через „Дійстер Й 


Р в товаристві взаїмних обезпечень в Кракові в як ў 
=|найнорнстнїйших комбінациях. 
В Товариство взаімного кредиту 


то 


а чр Днїстерќ“ стоваришенє зареєстроване з обмеже- | 
Се, „= ною порукою, уділяв позички за оплатою 6!/,9/, за 
2% Зінтабуляциєю або порукою двох відповідних ручителів 
а ‘= || приймає внладни до опроцептованя по 4/,. 

\ Зголошеня о удїленє агеншиї в охрест- 


ностях де нема близько агенциї „Днїстра“, прнӣ- 1 
мають ся. 10 Й 


4 Ново отворена 
Ы“ | Агенция дневників і оголошень 


у Львові, пасаж Гавсмана ч. 9. 


ИР, нада рь _ принимав 
км | р ОГОЛОШЕННЯ == 


до веїх дневників 


Ф 90 
че Ч 


Й 


Удержуч ся вӧдъ много лёть яко найлЬошій додатокъ до ввычайнод кары. А9 по цїнах еригінальних. 
әд При бодізндхь нервових, серцевыхъ, жолудковыхъ, бөзкровю п т. д. 97 До 
порузають скарб. -- Улюблашз кава сотокъ тысачдвъ родинь ӘХ „Народної Часописи“ і „Газети Львівскої“ 
"ы А у може принимати анонси виключно лиш ся Агөнпия. 


ооо ен ун 


есесосеесеюевевеезеов ІЛЛІ ОООС0000С0000000 
йнсерати 
А А 
В. БРАЙТШЕДЛЬ хемме У.Е Дан Льэова і Гаянчини 
7 В ч 21 а; 
чзабрика штолень нопитових (| Лозівскї", ,Народної Часопноя", головний склад і експедиция 
Цептав (2ӧріап) Морава і воїх инших часописий принимає а й к 
доставляв цо цінах гуртевних штольнї копитові у и 33 оздереле. »Атенциа үү АЕМ 7 Д Туворм ІК А П105 ТЕ, 
веїх величинах і грубинї з правдивого стирийского Дневників і огодонень в пасажу 
веліса, добре ковані і тревалі по цінах фабричних, Гавсмана ч. 9. Агенция ся при- = находить ся 
а іменно 100/, дешевше як инші Фірми можуть мимає також пронужерату на в у Львові, в пасану Гавомана ч. 9. 
доставаяти. дневники жраєві з ваграничні. 


06022с0200се206020096Ф0 Іт а 0000000000000000000х0 


Ново отворена Атенция дневників і оголошень 
Пасан‹ Гавсмтана ч. 9, 
принимає оголошеня до всіх дневників 


і також пренумерату на всі часописи краєві 1 заграничні. 


-- зн МИР та а аба... х 


8 друкарнї В. .Лоғииьского під вкрядом В. І. Вебера. — (Гелефона число 569). 


